Abstrakt v CeStiné

Predkladana disertacni prace se zabyva Spanélsko-portugalskou hranici,
popisem jejich specifik a souCasné situace s ohledem na jazykovou politiku
v ramci Evropské unie, Spanélska a Portugalska. La Raya nebo A Raia, jak se
hranice v kastils$tin¢ a portugal$tiné bézné nazyva, predstavuje velmi zajimavy
jazykovy aredl, v némz se nachazi nékolik minoritnich galo-portugalskych a
astursko-leonskych variet. Tyto variety v praci definujeme, nicméné do hloubky
se vénujeme dvéma z nich, tj. mirandstin¢ a leonstiné. Ackoliv jsou to pouze
tyto variety, které utvafi skupinu zépadnich astursko-leonskych jazykt, kazda
znich se nachazi vjiné fazi standardizace a poziva jiného stupné pravni
ochrany. Je tomu nepochybné tak, jelikoz se ob¢ variety vyskytuji na jiné stran¢
hranice — mirand§tina v Portugalsku a leonstina ve Spanélsku. Takova
skutec¢nost tak poskytuje podminky vhodné pro komparativni sociolingvisticky
vyzkum.

Praktickd cast se proto soustiedi na zhodnoceni stavu zépadnich
astursko-leonskych jazykil skrze vysledky terénniho vyzkumu, v némz byly
vyuzity teorie vertikalizace a teorie etnolingvistické vitality. Z vyzkumu
vyplyva, ze mirandska jazykova oblast projevuje mensi sklony k vertikalizaci a
zaroven vykazuje vyssi znamky vitality. Leonska jazykova oblast je na druhou

stranu zna¢n¢ vertikalizovana a vykazuje niz$i znamky vitality.
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